Ey yay kaşlı, ey kendisine yakınlaşılabilen sevgili demektir: Kabe kavseyn. Kirpiğinin okunun şehidiyim. Burada nâvek, oktur. Sonradan bir iki nüshada "hançer" gördüm. Nâvek, ok uzaktan vurur, hançer ise yakından vurur. Şehid iki ma'nâyadır: Sıfat-ı müşebbehe olduğuna göre hem ism-i fâ'il, görücü; hem de ism-i meful, görülen. Yakından vurulanı, vuran görür, vurulan da vuranı görür. Kurban ve nazar kelimeleri ile de yakından vurulmuş olduğuna işâret vardır. Kirpik de hançere benzer. Nazar, bakış ve gamzedir ki öldürür. Nerede feyiz varsa orada su vardır. Öldüren gamzenin yani hançerin parlaklığı, hem de su yani döktügü kan. Sen bana baktın ve kanımı, maddemi döktün, o hâlde ben sana yakınlaşmışım, demektir. Kurbanın bir ma'nâsı yakınlık, ikincisi de onun uğrunda kendini fedâ etmektir. Bu, bir çok kesmekle de olur. Esasen kurbanın kanı dökülmeyince Allah indinde kabul olmaz. Burada ayni muhtevâyı Kadı Burhâneddin'de de görüyoruz: Gözi ohına didüm oh cânum sana kurbân Bir oh ile hele şol koşa yaya irdük ahı "Gözünün okuna oh canım sana kurban dedim. Bir ok ile hele o çift yaya nihayet erdin." Çift yay kavseyndir. Kabe kavseyne işârettir. "Peyveste kaş" Kabe kavseyn, Hazret-i Peygamber'in Allah'a ne derece yakın olduğunu anlatır. Bir tefsire göre Araplar iki kişinin birbirleriyle yakınlık ahdine giriştikleri zaman bunu, iki yaydan bir tek ok atmakla te'yid ederlermiş. Kadı Burhâneddin bunu anlatıyor. Bir okla iki yaya vâsıl olduk diyerek, bir ile iki arasında tenasüp san'atı da yapıyor. Ferah nidası olan "oh" ile oh "ok" arasında da cinas san'atı vardır. 2) Kâkülün târına peyvend etmişem cân riştesin Başın içün bir tarahhum kıl ki ser-gerdânunam (Can ipini kâkülünün teline bağlamışım. Başım için bir merhamet kıl, ben senin âvâre âşıkın, yâhut kurbanınım.) Can, zâ'fından dolayı bir iptir. Bu ip kâkülün teline bağlanmıştır. 